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Grillengesang

Beim Didmmern, wenn man durch die Felder schreitet
Durchbebt die Luft ein silberfeines Schwirren.
Der Grillen Liebeslied, das sanft begleitet

des Abends Stille, die davon lebendig.
Von Rain zu Rain schwingt sich das hohe Sirren
Auf einem Ton verharrend und bestindig.

Die Aolsharfe der Insektenfliigel
Durchdringt mit diinnem, gliserzarten Girren
den schongeneigten, griingesaumten Hiigel.

IlecHs Ky3HEUUKOB

Korna 161 B cymMepKax uaemb o KpoMKe IoJis,
CpebpuTcs BO3AYX C JIETKUM TPeIleTaHbeM.

Ky3Heunku 11000BHOM NIECHEH BTOPSIT

Tuim BedepHEH He3aMbICI0BATO.
U ot Mexu K Mexe, KoJeOIsiChb, CTPEKOTaHbsI

Bcee JUIATCS, HE CMOJIKA€T OCTHHATO.

Donosa Ta apda B30paM CKpHITa,
Ho HexxHOE ynopHOe 3BydaHbe

[IponzaeT TBepas XOIMOB, TPABOIl MOKPHITHIX.



Der Dichter

Alles Empfundene
kehrt immer wieder.
Das Neugefundene
preisen die Lieder.

Was uns je dargebracht,
achtlos verschwendet,
hat er uns, tiber Nacht,
neu zugewendet.

Was miuides Aug’ verlor,
aus tragem Herzen sank,
ihm ward es Habe.

Nun tritt’s voll Glanz hervor,
mitten aus Wort und Dank,

allen zur Gabe.

ITonT

Bce nepexxuroe
He ncyesaer.
HosoorkpeiToe

ITecnp nmpocnasnser.

Yro ymyckaeM MBI
HeoweneHHbIM,
OH, B39B B HOUM B3aJIMBbI,

LIIeT OOHOBIEHHBIM.

To, 4TO ycTanblii Halx
U He 3aMEeTUT I7Ia3,

B ero Bnagennn.

/1 06pa3 B C/IOB BUTpaX,
BCTaBUT OH, KaK TOIA3,

B cTuxoTrBOpeHbU.



Spatsommer

Das gelbe Korn in Ahren steht
Maria blickt vom Gnadenbild

Der Wind durch volle Wiesen weht,
bald regenschwer, bald sonnenmild.

Noch fliigeln Schwalben hoch im Blau

Am Wetzstein schrillt der Schneide Schliff
Des Schnitters Hand, gekiihlt von Tau,
packt derber zu am Sensengriff.

Die Grille zirpt im Abendgriin

Der Mond taucht aus dem Schlehenstrauch
Die Herde unterm Sternenblithn

liegt schlifrig rings am Reisigrauch.

Noch leuchtet Mohn am Feldrain rot
Die Luft durchbebt der Glocken Ton.
Im Uferschilf ruht manches Boot,
das treibt am Abend still davon.

baoOse jeTo

Konocbs HamuThl 3epHOM
Mapus cMOTPUT U3 OK/Iazia,
VI ppImmT BeTep TO JOKIEM,

To conmHIIa MATKMM apOMaTOM.

Erje cHyIOT rony6usHoit
Crpuxu. Begst Kocy puTMn4HoO,
ITpoxyiaiHOIt OT pOCHI PyKOJt

Kocaps eit 06Hs1I CTaH IPYUBBIYHO.

B TpaBe Ky3HEUMKOB Xaoc,
JIyHa ckBO3b BETBU IIYThb CBOJ MILET.
Tam crajio mog; 1iBeTeHbEM 3Be3]

3acHy/I0 MUPHO BKPYT KOCTPUIIA.

MepnaloT Makn y Mexu,
Kormokorma B3ppIBaloT BO3AYX.
A 7ofiKa y BOZIBI JIEXKMT,

W yckonb3aeT HOYbIO MO3HO.



Ymuparommn caj

Hawm capa Bup
Ce0s1 sIBWI B IPOLA/IbHOM IJISTHIIE.
3aps ropur,

Ha acTpsl oTcBeT nb€T OarpsHIa.

Mupaxx momepk.
JIUCT BAHET Ha THUJIOM CTBOJIE.
U npyp no6ex,

3acTein pr6bI, KaK B JKeJ1e.

TIloXX 151 MTOTOK

BOpBaJICA B 0OHa>KEeHHbIN KYCT BHE3AITHO.

VI moThIIEK

3ajryn KocTep 3aKaTa aKKypaTHO.

BopoTa B cap
Paspymmn BeTep, p)KaBuMHa pasbera.
3acThIB, BUCAT

I1ay4Iby Kpy>KeBa 3a71€e€HEeNI0.

A B HebGecax
BopoHbI ¢ rony6simMu B IIOEVHKe.
W Bppyr poca

ymana TAXeENno 007I0MKOM JIbAVHKMN.

Verfallender Garten

Des Gartens Sicht

voll Sonnengold und letztem Glanz!
Welch warmes Licht

wob schimmernd tiberm Asternkranz!

Der Zauber wich.

Das Blatt welkt am vermorschten Stamm.
Der Teich erblich,

der Zierfisch fault im Schlamm.

Des Regens Flut

stiirzt in der kahlen Wipfel Strauss.
0, Abendglut!

Sturmvogel blist die Feuer aus.

Das Gartentor

zerschlug der Wind, zerfrass der Rost.
Spinnweb erfror,

erstarrt zu Reif im Frost.

Der Krihen Heer

verscheucht die Tauben, blau und weiss.
Tau tropft so schwer

und klirrt, wie sprodes Eis.



Laue Nacht

Ich fihl’ im Dunkel

den lauen Regen.

Er schmiegt sich sprithend
an meine Wange.

Die Zweige zittern;
die Blatter beben. Tennas HOYB
Im feuchten Winde

.. . Bo TbMe s Tembiin
flistert es mit.

Iloxxmp ocsi3aro.
) ] Jlactsitest 6ppI3ru

Zart quillt ein Duften. K MK HTPHEO.
Die Erde atmet.
Und Schatten wallen BeTBelt jpokatibe,

uber die Flur. U Tpemnet mucTbeB.
W cnoBHO mrenor

Unruhig wispert’s Bo Briare Betpa

zwischen den Biischen.

Die Tropfen rieseln Cmech apomaros,

wie warme Trinen. 3em/ fibIXaHbe.

Teneit gBIUO>KEHDbE

HaJl HUBOJ COHHOIA.
Horch, welch Verstummen! a

Die Biume schweigen.
Nur Blitter beben
und Regen rauscht.

TpeBo>KHBII IIesIecT
B kycrax raurcs.
W cnoBHO ce3bl

CTEKaIOT KaIlJIN.

Kak tumxo, crymrait!
Momnuart epeBbs.
JInip MUCTbEB TperleT,
Im Brief an Jakob Picard vom Ha nosxib 60PM0qu'
29.11.1939 auch Vorfrihlingsnacht
genannt.



Lebenslied

Wer in Erinn’rung lebt,

dem blasst der Himmel nie.
Er schreitet waldumwebt,
Grasrispe weht ums Knie,
kein Ast zeigt sich geleert.
Die Blume nicht verbliiht.
Wo seine Sonne gliiht,
scheint dem Verfall gewehrt.

Sein ist der kurze Tag

und sein, was je entglitt.
Was im Verborgnen lag,
ereilt sein Wanderschritt.
Der, den der Tag erneut,
hat tiber ihn Gewalt

und, was sein Herz erfreut

wird ihm nicht jung noch alt.

Er splrt in seiner Brust
wallt Nebel um ihn her

und fihlt mit gleicher Lust
die Wolken, regenschwer.
Hell brennt das Mittagslicht.

Wenn Didmmerung Busch und Baum
umfliesst und blau durchflicht,
wird ihm, wie Traum im Traum.

Der Zaun im Nesselkraut,
Wolfsmilch und Schierlingsgift,
sind ihm so noch vertraut,

als nachts der Sterne Schrift,
Korn iiberwogt den Rain.

Die Beere schwillt am Hang.
Der Sichel Lied fillt ein

und dimpft den Uberschwang.

Und dunkelt’s seinem Sinn,
fallt sanft ein welkes Blatt.
Ein Falter gaukelt hin.

Ein Tag lischt sonnensatt.
Ein Wagen schwankt davon
und Stoppeln starren rauh.
Da blinkt auf letztem Mohn
ein klarer Tropfen Tau.



IlecHr xn3H"

Kro mamsAThIO )XUBeT,
CBET BUJUT B HeOecax.
Konenn o60BbeT

Emy TpaBa B necax.
BeTBb Kak1as mosnHa,
A cap Bcerfia B I[BETaX.
VIm Mupa kpacoTta

OT TneHbs caceHa

Kopotknii fieHp 1 yac

W yckonbsHyBIIMIT MUT,
Bce, ckprpITOE OT Hac,

OH 6e3 Tpy/aa HaCTHL.
JTHeM KaXK[[bIM OOHOBJICH,
Ho BnacTBys Hapm HUM,
Tomy, uTO BHE BpeMeH

OH cepplieM paji CBOUM.

OH ouynaer BHOBb
Tymana Bajibc Kpyrom
Ilepenru 06maxos,
Hanureie goxgem.

Tak sIpOK CBeT IHEBHOIL,
Ho cymepxu 3ampioT
Kaxk coH, rony6usHoit

KycTsl, iepeBbs, npyn

Orpany onenn

Kpanusa, momnoyaii,

bnusku emy B b1y,

Kaxk poccplilib 3Be3] B HOYAX.
P>xn xonoc, cTaH cKIoHA

K mesxe, 3epHOM Ha/IUT,

W cranb cepra, 3BeHs,

Ty Homry o6nmerynr.

Ho pasym Bapyr no6néx,
JIncT MepTBBI CHOCUT B TEHb.
TpemnenuieT MOTBIIEK.

W racHeT sipKMii JieHb.
IToBO3KY 4yTh KpEHMUT,
B3z co crepHM KOCOI.
Ilocnemunit MaK OMBIT

IIPO3PaYHOI0 POCOIL.



Ein alter Mann sinnt im Park

Wie ist mir nun doch alles lingst vertraut

der Wechsel auf dem Angesicht der Erde,

daf? ich fast dessen iiberdriissig werde;

Die Wipfel tiber mir, die laue Luft:
Nachmittagslicht und dieser siif3e Duft

vom Heliotrop: wie zager Vogellaut

schwingt’s in mir fort, denn alles, was mich streift,
ist mein, durch das Gefiihl, das schon begreift,
eh’ noch Verstand ,Erfahrung“ dazu sagt

und bitter um entschwundne Tage klagt.

So wirkt das lingst Gewufdte immer neu.

Das oft Erlebte hilt mir gute Treu

und kehrt sanft wieder, daf ich alle Jahre

und ihre Zeiten, so wie Freunde, griif3e.

Wenn ich ermiidet beide Augen schlief3e;
Dann blaut davor noch lang der wunderbare
und schon bewolkte Himmel. Ganz erfillt

ist nun mein Blick davon, daf ich gestillt

und wehmutslos das Bild der Welt bewahre.
Des Gliicks nicht mehr bediirfend, dazusein.
Ging ich doch lingst tief in ihr Wesen ein.
Erlebend ward ich frei von allen Dingen,

liefs mich von Sinn und Gleichnis gern durchdringen.
Nun hilt ein kiihles Ungefithl mich fern

von Freude, Trauer, von Erschiitterung.

Es ist, als schwebte ich — mein eigner Stern -
so schwerelos, verharrend in dem Schwung
meiner Gedanken; fast schon aufgesogen,
von Uibermicht’gem Geiste angezogen.

Die Waage steht in schonem Gleichgewicht.



Von Wiinschen frei, versohnt mit dem Verzicht,

bin ich dem Ichgefiihle ganz entfallen.

Den Ruf des Brudergeists horich verhallen.

Nicht mehr verschwistert, nicht mehr angeschmiegt,
von Angst erlost, auf Sicherheit verzichtend,

frei erst, da jetzt der Tod sich zu mir biegt.

Noch gonnt er eine Frist, eh’er vernichtend,

Nein, nur verwandelnd, neu gestaltend kommt.

Und mich der Form enthebt, die nicht mehr frommt.
Wird einmal neue Bildung mich umschliefden,

dann soll der alte Geist die Welt begriifden.

Mag sein, mit leisem Rauschen blattbekront,

dafd unter mir des Baumes Frieden wohnt.

Crapuk pa3MbIIUISET B TTAPKE

S Tak maBHO ¢ mpUMeTaMM 3HAKOM
VismenunBocTu B 067111Ke e,

Yro, KaK cocyfl, HOYTH Ype3 Kpail HaJIuT;
JlepeBbeB KpPOHBI HaJIJO MHOII MTAPAT,
CBeT HA, CTafYailInii TOHKUI apoMaT
lemoTpormna: CIOBHO IITUYMIT TOM,
Bubpupyet BHyTpH, 1 3TO BCe

MHe 4yBCTBO MHOTO paHbllIe IPUHECET,
YeM yM 1 OIIBIT OTPE3BAT MEHS,

CreHas TOPbKO O MPOLIEAIINX THAX.
Tax HOBO Bce M3BECTHOE JABHO.
Ilepexutde MHOIO MHE BEPHO,

V1 BHOBB 51 GYATO C TeM HaefyHe,

Yemy, Kak pyTy CTapOMY, TaK paf.
Korpa 5, ycTaB, 3aKpBITbCS 3aXOTAT
I'nasa, emle cuHeeT B BbILIMHE

ITpexpacHoe, 4yTh 06a4HOE HE6O.

Bob6pas Bce 9TO B3IIAN MOIL, CIOBHO HEOBITD,

VI aypHbIil 06pa3 M1pa Bech BO MHe.
CyacTMBBIM OBITb OTHIOADb He TOJDKEH ,
Ho MHe OTKpBIIaCh CYIIHOCTD OBITHA.

I[lepexxnBaHbs Janu MHe CBOOOLY,

5] BHUK B MHOCKa3aHMsA IPUPOAY.

Teriepp MeHs yiepXKUT X/Ia/{HbII yM

Ot pagoctu, mevyanm, IOTPSICEHNIL.

3Be3710i1 Mapro HajJy MUPOM TSDKKUX AYM,

51 HeBeCOM, HI I'PYCTH, HI BECENbS,
MbICTUTENBHBIM TOTOKOM ITOIJIOIIEH.

O, ZyX HeOJONMMMBII1, TO OH

Mou Bechbl cHabM CBOUM GaTaHCOM.

CB060/IEH OT KeTaHUII U )KEMAaHCTBa,

W camoouryiieHns oKos,

JIMIIb C/IBILTY, KaK CTHXaeT OpaTcTBa 30B.

U c6pocuB 9111 y3bl HABCETHA,

Bes cTpaxa, 103a6bIB 00 yKOp13He

CBob6ogy 51 06pert B TOT MUT, KOT/a,

CK/IOHIIaCh CMePTb, 4y Th-4yTh OCTABUB >KU3HN.
ITpeo6paxkaTbcst YyfHAsE CIOCOOHOCTH
ITpeoyoeeT XaHXeCTBO ¥ KOCHOCTb.

OnHa)X/Ibl HOBBIM CTaHET BCE BOKPYT.

Torza B IPUBETCTBIMM B3METHETCS CTapblil AyX.
BrITh MOXeT, ¢ L1e1ecTOM, yBeHUaHHbIN TUCTBOIA,

Mup piepeBa nnpocrepcs 010 MHOJ.



Sabbath

Nun fillt wie staubiggrauer Aschenregen,

der Woche Last, phantomengleich, zusammen.
Verborg’nen Funkens unsichtbares Glimmen
Wichst lodernd auf zu tageshellen Flammen.

Was sechsfach dich zu Boden hat gezogen.
Geschindet dich, gepragt mit Sklavenstempel
Der siebte Tag 10st diesen wiisten Zauber
Tritt ein, in deines Sabbath heil’gen Tempel.

Der siebenfache Kreis hat sich vollendet.

Heut bist du Konig. Und der Schein der Kerzen,
ihr sanftes Licht, das Schatten zértlich tiefen.
Erlos’ dich von der Unrast tief im Herzen.

[ITa00at

DaHTOMHOII IIeJIEHON CENOTO IIelia
3a60T HezeNIbHBIX OpeMsI Ola/jaerT.
EpBa muiib pasnnymmoe CusiHbe

VI3 CKPBITBIX UCKP, 61MCTast, BBIPACTAET.

Bce, uTo Tebs 11eCTH HHEN K 3eMile crubaio,
KieitmoM paba >kecTOKO OCKBepHsis,
PasBeer [ieHb cenbMOIi, B3JOXHI CBOOOIHO,

TBoeit cy660TbI B XpaM CBATOI BCTYIAAL.

KpyroBopoT HefienbHBII 3aBepIIMICA.
Ceropua — napb Tb1! VI cBedelt cusgHbe
TpemnelieT HeKHO, yryO/Isist TeHN.

JI36aBbCst XK OT CepieYHOrO CTpafaHbsi!



Jahrzeit

Tote, wollt ihr mir vergeben,
daf$ ich, flehend, euch beschwor
euch zuriickrief in das Leben,
eure Ruh gestort, ich Tor!

Angstvoll bat ich eure Schatten
meinem Sinn nicht zu verblassen.
Liefset mich umsonst ermatten.
Einsam blieb ich und verlassen.

Wirt ihr heut’ mir erst gestorben,
fuhlte ich nicht tief’re Trauer.

All mein Fragen fillt ins Leere.

Und das Schweigen wichst zur Mauer.

ﬁopuaﬁT

O, ymepnune, IpoCTUIN /b,
Yro, B3bIBasi K BaM C TOCKOII,
B >kM3HB BEpPHYTBCA A IPOCUTIA,

Hapymras Bamr mokoi?

3aknMHama B CTpaxe TEHNU:
«He TepAiiTech 13 CO3HaHbA!».
Ho HampacHbI Bce MO/IeHbA,

O,[[I/IHOKI/IC CTC€HAaHbA.

Kak 1 npexpe 6ecripocBeTHa
[ny6uHa Moeit edanu.
Ha Bonpocs! HeT oTBeTa,

W pacreT cTeHa MOTYaHbA.



Taschlich

Nun gehen sie wieder an des Flusses Saum:
Im Abendlicht, das auf den Wogen glinzt,
als wir’ die Wasserflache rot bekrianzt

mit Rosenblittern, wie in schonem Traum.

Sie flastern ihre Bitten, wie im Schilfe

der leise Fluwind rauscht, der Feuchte bringt.
Und, wenn das Rohr im leichten Hauche schwingt,
so hoffen trostvoll sie auf Gottes Hilfe.

Die klaren Wellen ziehen nun befrachtet

von Klage, Schuld und Leid dem Meere zu.

So geht auch, Menschen, still, in Gott, zur Ruh.
Der Fluf$ triagt eure Last, geht heim, es nachtet!

Tammmx

BoT mpuxoasaT OHM BHOBD Ha Oeper pexit:
CaeT BeyepHMIl II0 BOIHAM PA3JIUT,
BynTo BOEHBIN IPOCTOP a/IbIM ILEIKOM IOKPBIT,

Kak Bo cHe, PO3 Ha HEM JIEIECTKU.

ITpocb6bI Yy T CBOM, CIOBHO TaM, B KaMbllIlle,
LIEIECTUT BIAKHBI BETEP PEYHOIL.
W xavasch cerKa, ¥ B3/jblXxas IOpPOIi,

U nagesce: «ITomosker halllem.».

BosHbI Bfasib 106€ryT BMecTe ¢ Ipy30M CBOUM
4Y€/I0BEYECKIX C/I€3 Y BUHBL
Hy, a nmropm oMoit BO3BpalIaThCA O/KHBI,

HacrymnaroT sMuM HOpaum.






Marianne (Dora) Rein war eine junge
hoffnungsvolle jidische Dichterin aus Wirzburg.
Sie war 1911 in Genua geboren. Dort war der Vater
als Kaufmann tatig. Als er im Jahre 1917 verstarb,
zogen Mutter Hedwig, geborene Schwabacher, und
Tochter Marianne zuriick nach Wirzburg. Hier war
der GroBvater mutterlicherseits Weinhandler ge-
wesen und lebte die weitlaufige Verwandtschaft.
Marianne wuchs in Wiirzburg heran und ging hier
in die judische Volksschule.

Am 27. November 1941 wird Marianne Rein zu-
sammen mit ihrer Mutter mit dem ersten aus
Wirzburg abgehenden Transport zusammen mit
weiteren 200 Juden und Jidinnen, darunter 40
Kinder und Jugendliche, deportiert. Der Transport
ging (ber Nirnberg nach Riga. Von den damals
aus Franken nach Riga Deportierten haben, soweit
bekannt, nur zwei Personen Uberlebt. Wie Mari-
anne Rein und ihre Mutter ums Leben kamen, ist

" HIER WOHNTE

MARIANNE REIN BE  HEDWIG REIN

Jesie | cEB. SCHWABACHER - B
= u.,pgeomu-:rgr, 1941

Die Stolpersteine der
beiden Frauen liegen

in Wirzburg,

LudwigstraBBe 29



unbekannt. Von ihr geblieben sind wenige Foto-
grafien, ihre Briefe mit zahlreichen Gedichten und
einigen Zeichnungen, wenige Veroffentlichungen
und schlieBlich die Gestapo-Akte im Wirzburger
Staatsarchiv. Im New Yorker Leo-Baeck-Archiv
haben sich 113 Briefe erhalten, die Marianne Rein
zwischen 1938 und 1941 an den judischen Schrift-
steller Jakob Picard schrieb. Ihm war die Auswan-
derung in die USA gelungen. Personlich haben sich
die beiden nie kennengelernt. In Haifa konnte die
Jugendfreundin von Marianne, Ruth Meyer, verhei-
ratete Eltes, ausfindig gemacht werden. Sie hatte
weitere sehr persénliche Briefe von Marianne auf-
bewahrt.

Marianne Rein schrieb Gedichte und kurze Erzah-
lungen. Nur Weniges fand noch zu ihren Lebzeiten
den Weg zur Verdffentlichung. Doch aus all den
vorliegenden Unterlagen entsteht das Bild einer
ernsten und humorvollen, tief empfindenden und

J#idische Dichterin geb. 02.01.1911 erniordet 1941/1942
4 Deportiert am 27.11.1941 nach Riga -~




zugleich sich selbst gegentber kritischen jungen
Frau, deren ganzes Interesse der Literatur galt und
deren dichterisches Schaffen zu grof3en Hoffnun-
gen berechtigte. Auffallig ist Marianne Reins be-
sondere Auseinandersetzung mit der Natur.

Durch die restriktiven MaBnahmen der NS-Macht-
haber wurde auch das Leben von Marianne Rein
immer starker eingeschrankt. 1940 wurde in den
beiden Zimmern in der Hindenburgstra3e 34, in
denen Mutter und Tochter damals wohnten, von
der Gestapo eine Suchaktion vorgenommen. Ab
1941 musste Marianne im jidischen Altersheim
arbeiten. Intensivst bemihten sich Mutter und
Tochter um die Auswanderung. Doch schlieBlich
zerschlugen sich alle Hoffnungen. Im letzten erhal-
tenen Brief vom 7. Oktober 1941 schreibt sie, nun
aus der Schillerstral3e:

... Ich habe heute freien Tag, ach ich genieRe jede
Minute; es ist ein wunderbarer Oktobertag — In-
dian Summer. Sonst viel Arbeit, die mir kérperlich
und seelisch sehr gut bekommt. Ich habe zuge-
nommen und weil, dass ich meine Pflicht tue.

Ich flihle eine innere Ruhe und Ausgeglichenheit,
die mir ganz fremd ist. Naturlich: die Sehnsucht
schweigt nie und oft hatte ich das Beddirfnis einige
Wochen in ganz anderer Umgebung nur dem leben
zu kénnen, was unser eigentlicher Beruf ist. Au-
genblicklich habe ich kaum Zeit zum Denken, ge-
schweige denn, das wachsen zu lassen — bewusst
— was zur Formung drangt. ..."

Im November 2021, Rosa Grimm



>Wer in Erinn’rung
lebt, dem blasst der
Himmel me<

MARIANNE REIN

Ubersetzung der Gedichte in diesem Heft:
Regina Kon, Wirzburg

Die Gedichte sind entnommen:

Marianne Dora Rein — Das Werk — Herausgegeben
von Rosa Grimm. Redaktion Kai C. Moritz,

Ergon Verlag Wurzburg, 2011 sowie dem
Suppplementband, hrsg. von Rosa Grimm,

Ergon Verlag Wurzburg 2012
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